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munificent Ori (KurL 199:3-5). The black he-taffalo with curved horns, stamped under its feet and crashed the water-lily in the pond (Aink.91:l,2). • The maid said to the. heroine: "My friend with mascara'ed eyes! Remembering the day of his return, and keeping his promise, look, our lord has come driving fast Ms chariot so that the-braids of your curly tresses could be plaited again" (Kali.33:28). The poet hailed Tirupparankunram as ever-prosperous with its springs flowing along in winding ways, though the heavens may cease to pour on the earth (Pari.8:127-128).
6. Muraimai (Principle)
After the -army of the king 'had defeated the enemies, battle- sacrifice was performed on the field, with the goblin-cook who knew the method of cooking the sacrificial food with flesh of the slain men (Matu.36). The chariot of the hero was driven by a charioteer expert in his craft, the sound of the bells tinkling from the- necks.of horses swift as the wiiidf with the gait prescribed in the texts of equine lore (Akam.314:7-9). Brahmins with minds free from evil thoughts, went along the track, the water-vessels suspended from hoops, their trident-staffs in hand according to their custom, in the shade of their umbrellas held over their heads (Kali.9:2-4).
7. Aral (Wavy like fine sand) The cowherdess with hjiir wavy like fine dark sand, carrying upon a flowery load-pad a pot of curds after churning butter from it, walked
along the street, her ears adorned with pendant: (Peru. 162).
8.  Natappu (Conduct, practice)
The bard blessed the monarch that he migh live prosperously, with Kocars and the petty chieftains and the five great groups in his court, following the traditional practices, while the assembly of wise men • praised his righteousness (Matu.773-775).
9.  Pu (Flower)
The heroine said: "Her leaf-garment of white water-lily flowers with unbroken petals, bouncing against her thighs, the hetaerae will come to see my lord; pitiable indeed is my plight" (Kuru.293:4-6).
10.  Curam (Tract)
The river Vaikai was blocked by men and women while bathing, even like the relatives of the heroine stopping and fighting with the hero, and tiis troop in the tract, while he was eloping with her (Pari.l 1:15-19).
11.  Pokku (Passage)
Devotees prayed to Vaikai with its cool passage through Maturai city, that they might be blessed with its friendship in the- next bnth also as in this (ParLTi.3).
Nennal - Nerru (Yeterday/Dat before)
The heroine said to her maid: "Yesterday, the village-folk spread gossip that I was the woman of the lord of the ford; my mother on hearing it, asked if me it was true" (Aink.ll3:l,2).verse in summer (Kali. 150:16).
